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A POTYAIEGY

Irta PASZTOR MIHALY

Azt f>]v|®sam hogy a pesti szinhazigaz-
fiatok elhataroztak, hogy &szt6l kezdve
nincs tobbe potyajegy. Megszintetik ezt a
szézesztendbs intézményt, melyet szadz év
6la annyiszor szerettek volna megsziintetni,

de sehogysem sikertlt. Vajjon most majd(

fog-e sikertilni? Azt mondjdk a szinh&zigaz-
gatdk, hogy egyszerden hihetetlen, milyen
ranga és rendld emberek kérnek ingyen je-
gyet a szinhaztél. Nemcsak a mdvésznok
és mlivész urak szaboi, fodraszai, kalapos-
néi, hazmesterei, masszOréi és végrehajtoi
jarnak ingyenjeggyel a szinhazba, de még
bankigazgatd is akad a potyazok kozt. A
szinhazdirektoroknak bizonyara igazuk van,
ba mindenkivel meg akarjék fizettetni a hi-
léta arat. igazuk van mar csak azért is, |
mert — amint clpanaszoljadk — nem elég,
hogy a potyajegyesek’ rendszerint a legkér-
hihetetlenebb szigorusagi! kritikusai a szin-
héznak, darabnak és direkcionak, de azon-
kivul, aki egyszer belekostolt az ingyen ka-
pott szinhazi élvezetbe: pénzért az tobbé
nem vesz jegyet. Inkabb lemond az élve-
zetrol.

A pesti szinigazgatok tehat hadat Uzentek
a potyajegynek és ezzel a hadlzenettel, ez-
zel a Mobllisierungsbefchlicl akaratlanul is

rairanyitottak a figyelmet magara a po-
tyara. Végtére is nem érdekesség nélkal
va(6t hogy tulajdonképpen mi az a potya;
honnan jott; mi fan termett; mikor szile-
|ett kivolt az apja?l

Ugy tessék megérteni a dolgot, hogy a
gzavaknak éppugy van torténetik, mint az
ébereknek, a népeknek és a koroknak,
Szuletneki ¢nek és meghalnak, ha mar ele-

get éltek. Van sz6, melynek a habitusa val-
tozik meg az id6ék folyaman; méas szonak
pedig a lelke, az értelme alakul at. Az eti-
molégusok a tudosai a szavak eredetének és

szarmazasanak. Kutatnak, nyomoznak uta-
Juk minl valami detektiv; kikeresik a sza

vak ,priuszaiel6életéi, kalandozésait és
néhH nagyon érdekes dolgokra jonnek ra

N # potyaval nem foglalkozott eddig
genki - Ellenbcn a pongyolardl  KisUtotték,
a XVIII. szdzadban mar hasznaltak,

Lcgmulatsagosabb az cletc-folydsa azonban
7 Qors-nak,® melyb6l 300 esztend6 alatt ma-
jom lesz. A borsot a régi latin vilagban
piper-nek hivtak. Ebb6l lelt aztdn a pipere,
mely eleinte a flszer fogalmét hatérozta
meg, kés6bb pedig, mint a Nyelvtorténeti
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mint ekitmény, cifrasag, kend- vagy ken-
dozoszer, Medgyesy Pal 1G36-bant azt irja,
hogy . ez Napnak nagyub részét magok
tziirogatasaban, pipeisgetésében, es pipere-
zcsben toltik”, igy indul el a pipere karri-
erje. Marton Jbézsef 1803-ban megjelent né-
met-magyar szOtaraban a stutzer még nyal-
kafi; de 1832-ben Szekrémjesy a Tarsalkodo-
ban mar piperkdcot; 1833-ban a llonmii-
vész piperészt és a Magyar Tudos Tarsasag
1835-ben megjelent szotara piperacot irt.
Ebb6l a piperocbdl lett aztdn az idék fo-
lyaman a ficsur; a 80-as évek vegén és a
90-es évek elején a gigerli, meg a fcnegye-
gyerek. Ma pedig egyszerlen és roviden, bu-
dapesti csibésznyelven jampcc-nek hivjuk a
piperkécét. De honnan szarmazik a jam-
pcc? Kunos Ignac, a torok nyelv tuddsa
jott r4, hogy a jampec apja egy horvat szo:
a japec. Japec pedig magyarul majmot je-
lent. igy lesz a borsbol majom.

Els6 hallasra szlav eredetlinek latszik a
potya sz0 is. Azt hinné az ember, hogy
Oroszorszagbdl, vagy Csehorszagbdl vando-
rolt be hozzank. De ha Czpczor Gergely és
Fogarasi Janos Nagy Szétaranak hinni le-
het: a potya a potom sz6 rokona és a po-
tyog, vagy potyadék volt az apja. Kilénben
?edig sok-sok idének kellett elmulnia, mig
a potyazd és csibészkedd tarsadalom addig
domitotta, addig pallérozta, mig potya lett
aelole. A potom sz6t mar jol ismertek a|
WIII. szazadban is. Veszend6t, hiabavaldt,|
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&

hitvanyéat, ingyent jelentett. Az elpotyogta-
**|> értéktelen valamit nevezték potomnak.

A0'y* hogynem, ebbdl lett a pdlya, me-

ma az egész orszagban hasznal-
Nk N luhanyt és értéktelent Gydr megyeé-
~en Polyanak hivjak, Ami ejfecsérlodik. el
pocsékolédik, arra Debrecen vidékén az
mondjak, hogy potyara ment. A nagyvaros
népe Uj fogalmakat rogzit meg ezzel az is-
meretlen eredetd szoval, a potyafrater, a
polyajegy, .a potvazas alighanem igy szU-
letett Pesten. De ha nem is itt sziletett
volna; itt vert erGs gyokeret.

M hat a potya?

Mai  értelemben a potya: ellenszolgélat!
nélkal vald értéket jelent. Az ingyen sz6
nem fedi a potya fogalmat, mert igaz ugyan,/
hogy ami potya, az ,ingyenben*“ van, de
viszont nem minden potya, amiért nem fi-
zetink. Az ingyent néha revanzsirozzuk va-
lamivel. A potyat nem. Egyébként a potya
szoban van valami lenéz6; van valami
benne, ami megbélyegz6. Viszont a potya
fogalmat nem fedi teljesen az sem, amit a
német Schmarot:er-nek nevez. Schmarotzer
inkabb él6sdi, mint potyaz6. A Schmaro-
Izerségben van valami professzidé: van va-
lami a hivatasszer( foglalkozasbol. De a
ootyazast az alkalom szili.

Bizonyos, hogy a potyazas sokkal régibb,
mint maga a potya sz0. Anekdoétakincsink
tele van peéldaval, mely kifigurdzza azokat,
akik nem szeretnek . fizetbvendeg” lenni.
Ezekbdl az adomékbdl az is kidertl, hogy



a''potyazés, legalflob Magyarorszagon, tisz-
tes maltra tekinthet vissza; a potya sz0
azonban a latinnal kevert magyar nyelvet
beszéld régi jo tablabirdk idejéb6l marad-
hatott rank. Akkor szllethetett a potya-
frater; vagyis annak d figurdnak a neve,
mely olyan szivesen és olyan gyakran élt
vissza d magyar vendégszeretettel.

Ennek a furcsa tipusnak valdsziniileg az
volt a héskora, mikor a régi idék hires pa-
zarl6 magnasainak és egyéb urainak, grof
Czobornak, a harmadik Grassalkovich-nak,
grof Uléshazynak, meg a tdbbinek volt még
mib6l tékozolni. Ezeket a tékozlo, pazarld,
allandéan vendégeskedd urakat egesz sereg
,.rtiihaszna®™ vette kordal. Mint a veréb n
szér(it, ugy lepték el az asztalukat és segi-
tettek elverni, segitettek elpusztitani az apai
jusst. A potyafrater sosem tartozott a szi-
vesen latott vendégek kategorigjaba. A
potyafrater csak odasodrodott, odatolako-
dott a teritett asztalhoz. Mikor aztan a
szabadsagharc utan a jobbagyfelszabaditas,
az ingyenes jobbagymunka elvesztése rész-
ben, vagy egészben tonkretette a bdkezd és
szadmadas nélkdl él6 magyarlurak egy ré-
szét is: a nemesi kuaridkon ritkdbb lett a
vendéglatds; megcsappant a hires magyar
vendégszeretet és kezdték potyafraternek
bélyegezni a verébtermészet(i urakat, akiket!
nem invitalt senki a teritett asztalhoz, még-
is odaultek, oda szemtelenkedtck, akik
soha nem tartoztak a ,szivesen latottak*
kategdriajaba.

Szoval a potyafrater sz6 alighanem a
Bach-korszakban szlletett meg. Vordsmarty
és Schédel német-magyar zsebszotaraban,
melyet 1838-ban adott ki a Magyar Tudos
Tarsasag, még nincsen benne a potya sz0,
ile Ballagi Mobric szétardban, amely a 60-as
években latott napvildgot, méar benne van.

Kulénben potyafrater mindenitt van. Az
egész vilagon potyaznak, ha lehet és példaul
a francia & l’oeil széval fejezi ki a potya-
zast. Azt mondja: manger & Zocil, ami any-
nyit jelent, hogy potyan enni; de tulajdon-
képpen a francia bliccelést ért ezalatt. Mar-
pedig a bliccelés nem potyazas, mert a po-
tya tobb, mint az ingyen, de kevesebb a
bliccelésnél. A német a potyaesot dér Frei-
schluckcr-nek; a potyautast pedig dér
Sclnvarzfahrer-nek nevezi. Az angol blind
passenger-nek nevezi a potyautast. Az angol-
ban ugyanis a blind sz6 nemcsak vakot je-
lent, hanem azt is, akit nem lehet latni,
vagyis azt, aki elbuijt.

A potya magyar fogalmat mégis az an-
gol kozeliti meg legjobban, mert az angol
sponge-nak, szivacsnak nevezi a polyafra-
tert. Azt ertven alatta, hogy annyit sziv ma-
géba, amennyi beleféer. Mindenesetre tob-
bet, mint amennyire szilksége van.

Annyi bizonyos, hogy akarhonnan jott a
potya sz6, akarki volt az apja, anyja: tel-
jesen és tokéletesen Kkifejezi azt, anpt ki
akar fejeznii Elvégre dZ ilyen antipatikus

dolgok, mint amilyen a potyazas, d blic-
celés, az ingyenélés, mind egy csaladba tar-
tozik. Szegrol-végrol mind rokona, ‘agy
atyafia egymasnak. De ha megvizsgélja Oket
az ember, rajon, hogy a nianszok, a finom-
sagok és az arnyalatok egész serege va-
lasztja el Oket egymaéstol. Ezek kozott a
nuanszok kozott néha meg olyan nagyesz(i
ember sem tud eligazodni, mint amilyen
Szilagyi Dezs6 volt. Egyetemi professzor
koraban Szilagyi egyik tanitvanyat vizsgaz
tatvan: a kovetkezd problémat adta fel neki:

— Valaki a vendéglében egy olyan teri-
ték mellé Ul le, ahonnan kozvetlen azel6tt:
allott fel egy masik vendég, aki tavozasi
el6tt harom krajcar borravalét hagyott al
tanyérja mellett. Az 0j vendég ezt a harom
krajcart szép O6vatosan és (gyesen d sajat
tanyérja mellé cslsztatta. Mondja meg a
jelolt dr, hogy mi ez?

A jelolt ar otdlt-hatolt és egymas utan
sorolta fel a negativumokat, hogy ,,lopas
nem lehet, mert a borraval6t nem tulajdoni-
totta el az U vendég, csak az egyik tanyér
mell6l a masik mellé cslOsztatta. Azutan
meg a borravald m'g nem volt a pincére,
mert csak akkor valik a pincér tulajdo-
nava, ha..

— Ne faradjon, kérem, ezekkel a fejtege-

téesekkel — mondja Szilagyi Dezsd. — Az,

amit ez a masodik vendég csinalt, az egy-

szerllen — smucigsag! j
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